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NO?A DEL PRESlDENlE DE~ CONSEJO DE SEGURlDAJ> 

Despues de realizar consultas con los rniernbros del Consejo de Seguridad, 
el Presidente hizo la siguiente declaracion, en nombre del Consejo, en la 
2996a. sesion, celebrada el 28 de junio de 1991, en relacion con el examen por 
el Consejo del tema titulado "La situacicSn entl'e el Iraq y Kuwait"& 

.. Los miembros del Consejo de Seguridad se han enterado con grave 
preocupacio~ de un incidente que ocurri6 hoy cuando las autoridades 
militares iraguies negaron a un Grupo de lnspeccion Nuclear del OlEA y la 
Comiaion Especial acceso inmediato y sin trabas a un lugar designado por 
la Comiaion Especial para ser inspeccionado con arreglo a los parrafos 9 
y 13 de la resoluci6n 687 (1991) del Cons~jo de Seguridad. En el curso 
de aate incidente, los militares iraquies no ~tendieron a la solicitud 
del Inspector Principal interino de qua, hasta tanto se hiciera la 
inspeccion, no tuviera lugar movimiento alguno ae transporte o equipo. 
Los militares iraguies efectuaron disparos al aire con armaa pequ~nas 
cuando los miembros del Grupo estaban tratando de fotografiar vehiculos 
cargados que abandonaban el lugar. Esta incide&te se suma a otros 
anteriores ocurridoa los dias 23 y 25 de junio de 1991 cuando las 
autoridadea militares iraguiea negaron al Grupo de Jnspecc16n Nuclear el 
acceso a ciertas instalaciones en otro lugar designado. 

El 26 de junio de 1991, el Consejo de &eguridad celebro una sesion 
para examinar los incidentes de los dias 23 y 25 de junio, oportunidad en 
que el Representante Permanente del Iraq confirmo qua el Irag habia 
aceptado la resolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad y se estaba 
esforzando al maximo por cumplir to6os los requisitos y obligaciones que 
le impon:ia la resolucicSn. AfirmcS ademas que el Iraq ee1taba cooperando 
con todas las misiones de las Naciones Uaidao, incluida la Comisio~ 
Especial. El Presidents transmitio a continuacion al Gobierno del Iraq 
la grave preocupaci6n del Consejo te5pecto de los incident.ea. 

Los miembros del Consejo deploran profu~damente los incidentes de 
los dias 23, 25 y 28 de junio y a este respecto, condenan la conducta de 
las autoridades iraquies. Todos estos incidentes constituyen violaciones 
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d!sposiciones que figuran en las cartas intercambiadas por el Secretario 
General de las Nacioaes Unidas y el Mlnistro de Relaciones Exteriores del 
Iraq, que rigen la con4ici6n, las prerrogativas y las ir.ununidades de la 
Comisi6n Especial y de los grupos de inspecci6n establecidos en virtud de 
la resol,,ci6n del Consejo de Seguridad, Ademas, estoei irlcidentes 

-~-demuestran que el Iraq no ha respetado sus compromisos solemnes de 
cwnplir con todas las disposiciones de la resolucion 687 (1991) del 
Consejb de Saguridad. 

Los miembros del Consejo de Seguridad ban decidido pedir al 
Secretario General que env.ie inmediatamente a Bagdad una misi6n de alto 
nivel que se entreviste con los mas altos niveles del Gobierno del Iraq 
para comunicerles que el Consejo exige con urgencia seguridades 
ineguivocas de que el Gobierno adoptara todas las modidas necesarias para 
asegurar que nose interpongan obstaculos al cwnplimiento del mandato de 
la Comisi6n Especial y que prestara su plena cooperaci6n a lcs grupos de 
inspeccion, incluid~ el acceso libre e inmediato, en cumplimiento de las 
obligaciones y coMpromisoa que el Iraq ha contra.ido con las Naciones 
Unidas y el OlEA. Los miembros del Consejo tambien han subrayado que el 
Gobierno debe proporcionar a la mision de alto nivel garantias 
incondicionales respecto de la seguridad y proteccion de todo el personal 
que desempene funciones relacionadas con la resoluci6n 687 (1991) del 
Consejo de Seguridad. La mision, integrada por el Director General del 
Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA), el Presidente 
Ejecutivo de la Comision Especial y el Secretario General Adjunto de 
Asuntos de Desarme, partira de Nueva York en la noche de hoy, 28 de junio 
de 19Y1. 

En esta oportunidad, los miembros del Consejo exhortan al Iraq a que 
dee\ Grupo de Inspeccion Nuclear del OIEA y la Comision Especial que 
esta actualmente en el pais acceso ir.unediato a los objetos que al Grupo 
trat6 de inspeccionar el 28 de junio de 1991 y a cualquier otro lugar que 
consideren necesario., 

Los miembros del Consejo de Seguridad piden a la mision de alto 
nivel gue lea lnforme a la brevedad posible, por conducto del Secretario 
General, de los resultados de sus reuniones con los mas altos niveles del 
Gobierno iragui y, en particular, de los nuevos compromisos que contraiga 
el Gobierno de garantiaar el cwnplimiento en todos los niveles, inclusive 
por parte de las autoridades militares y civiles locales, de las 
obligaciones contraidas por el Iraq en virtud de la resoluci6n 687 (1991) 
del Consejo de Seguridad. 

Los miembros del Consejo desean dejar tambien en claro que el 
Consejo se seguira ocupando de esta cuesti6n y que cualquier nuevo caso 
de incwnplimiento tendria graves consecuencias, 

Loa miembros del Consejo reiteran las opiniones expresadas en la 
resoluc16n 687 (1991) respecto de la amenaza gue todas las armas de 
destrucci6n en masa representan para la paz y la seguridad en el Oriente 
Medio y de la necesidad de procurar que se establezca en el Oriente Medio 
una zona libre de ese tipo de armas." 


